
výslcdně _ 34 po osobtich podle osob, rťrzně vzhlcdcm k osobám - 4|-42 takež . . . jako
s tc jně . . .  jako  _  50 shn i lého šedtnu vetchého s tarce_ 55 h leď  mneměj  mne na pamě-
ti '  počítej se mnou - 56 se př išpuli dostarím se, př ivandruji _57 se nedvoře nevytá-
čeje se, bez dvorných slov - 58 spťe.še bned, rychle

63 zdmutkuou zár.mutků _ 65 poručitr. odkázati do péče _ 75 smysl: v čí společ-
nosti nalezne napiíště útěchu _ 76 př iebgtek souŽitÍ _ 78 za mnohé časg na dlouhé
časy _ 82 zkuieliti (m, uzkv eliti) rozpt."kati

83 nemuť se nelmut se _ 85 ruozno na různé strany - 86 na obě straně (duál) na
obě strany _ 90 houadnosl špatný Ži l , ot, zlcřády _ 93 laA'omieual js i lakoti l  js i  _ 98 ienž
o ně pěrně sÍane ktetý se o ně dobře postaIá _ 101 opgkati oŽeleti _ 1a8 žeť že totiŽ _
7l l  o nel ibý čas kdy j im to nenl milé _ 772 l ibÚ kuas příjr mné hodování _ t74 se zamútt
zarmoutí  se  -  115 prouoděc i  l ě  tž|ě  dcp lorodí  _|16 dobu p ří l cŽ i tos t  -127 s tard  semá
starost; stýště soÓě slýi.ká si _ 727 nepyč nelítuj - 728 za kos/el..t j . na hřbitov _ 132
pamdtného na pr rnátkrr _ 137: dor o1ár'z jícc oc ptál a na scudě - I38 tě klnúce prokl ina-
jícc tě - 743 na tom nepřestanu neustanu, neustottpím od toho _ 746 do dne soudu do
dne posledního soudu

151 u skok nakvap, znenadáni _755 poznóm soého stuořitelepŤilr lásÍm se k svému
stvořite]i _ 760 daj mne na rukojmě dr:přej mi orik]ad na záruku _761 řdd po malu
útratu, dluh po malých čáslkách _ 7(l2 neroď... kuapi l i  nepospíchej

163 sl iĎem se,. '  spravuií spoléhají se na sl jb _ 764 se ktÍraií. berou si poučenÍ,
výstrahu _167 sem potlukla zatlcukla, zakle pala jscm - 170: aby se mne m<rhli zbavit _
773 nezdrželÍ nedodlŽel i , nesplni l i  -

787.. Že k ničemu nepřihlédne Š * 182 uslgšíš vyslyšíš _ 186 hom|eštuou potvrzenek
_ 187 puloutÍnie abych mohl rykonati pcut _ 189 počekalť chlÍli čekati _ 19O prodlenie
lhůtu, odkle.d _ 791 do léta milostíoéňo..rok, r,e kterém ' 'ěřÍcÍ mohou zÍskat zr. lá i 'štní
odpustky, splnl l i  pcdmínky stanolcné papeŽe m _ 195 slolek zř iedim uspořádám svůj
majetek - |98 teřichg břicha

209 kdgž bg mohl kdyŽ bys mohl - 210 nechtěI bg necht ěl bys -272 iest tebe ' , . ostal
opustil tě _ 274 scestně řr €ICZUIIlrrě, nlylně _ 278 d'osti učiněnie zadostiučiněnI _ 222
odpoaěd zřcknutÍ se _ 226 srr,ysl: ktcté znen:enají jen zisk pro Iakcmé kněze _234
zamgšIené rymyšlené _23,6 oniž se... šrl lai ani se nepotuluj _ 238 popské zbohacenie
obohacení kněŽí _ 239 chutle l iÍo v tutt l  chvíl i  - 246 smysl: dary a odkazy klášterům -
252: nerÍažka na trest utc pcním v pytli _ 253 bostikg mnichy františkány _ 257 očistec
nejistec nejistý očistcc _ 277 šermóo půtck (obraz.), r,ytáček

P o z n á m k y  e d i č n í

P í s e ň

P Í s e ň  o  R o k y c a n o v i  a  j e h o  s e k t á ř Í c h

.- .-Verše zapsány v rkpe SA v Třeboni A 16, fol. 194alb. Vydal V. B. Nebeský
v ČČu 26, 1852, č. 3, 44n. - Piseň rná v rkpe nadpis Cancio de Rokyczano et suis
sectariis, Canitur sicut Imber nunc cel;cus (Zpívá se jako: Nyní déšé nebeský - lat.
duchovní píseň českého původu, jejíhoŽ nápěvu často užívaly satirické popěvky).
Po čtyřvetšovém úvodu má pístň pravidclnou pčtiveršovou stroÍu.

Rkp má většinou ještč ie,. ojecl. 1 m. ťe necháváme, protože v rkpe psáno ie
i za í y rýmecir, např. sú svěceni * na suěcenie (Ít5l6), k zpouědi - pouědie (9213),
šacuiíce _ chtiece (97/8); zdc i v jiných připarlech rýmy vyrovnáváme.
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77 |78: jedině tato ďaojice nent spojena rÚmem _72? tržiti| trzieti rkp _ 767 rozhře-
šenie ] rozhrzifiienie rlcp

(Píseň  o  S r lÍnov i )

Skladba zapsána na rubu papírového listu, uloženého v SA v Třeboni Histor.
539n' Na líci listu datum 20, 8. 1442. otiskl Fr. Mareš v ČČu z0, 1902, 8.

2 Srlína Mareš| Czrlina rkp _ 77 u rkpe UeŇ umistěn až za slouem nedočkali,
ale sprdvné umtstěni naznačeno

P Í s e ň  o  k r á l i  Y l a d i s l a v u  V a r n e n č í k o v i

Píseň zapsána v rkpe SA v Třeboni A 4' fol. 96b-98a; je nadepsána: Cancio de
rege Vladislao' Ungarie rege (Píseň o králi Vladislavovi, králi uherském). V tran-
skripci (s chybami) ji vydal J. Feifalik'Altčechische Leiche..., Sitzungsberichte 39,
Vídeň 1862' s. 664.666. Písní se zabýval I(. Viskovatyj (Slavia 10' 1931' 754-768),
R. Urbánek v historické monograÍii Vladislav Varnenčík. Skutečnost i legenda,
Praha 1937 a R. Jakobson v recenzi k studii R. Urbánka (SaS 3, 1937' 189-190).

3 Vladislav] počdtečnt W dodatečně v rkpe přÍpsóno _ 17 všechných] e v Íkpe
nezřetelné - 18 uprositi| po tomto slouě písař omglem napsal několik sloa z d.alštho od-
staoce, pak je přeškrťl,. na něm] na nye rkp, na ně Fei| - 29 Vladislav] ladifiaw rlcp

(Píseň  o  l egá tu  Ka rva ja l ov i )

Píseň zapsána v Křižovnickém rkpe Starých letopisů českých xxII A 1, nyní
uloŽeném v pražské NK LIv D 2, s. t73-t76. Z rkpu byly kdysi četné listy vytrŽeny;
některé z nich objevil sice r. 1861 I. J. Hanuš' avšak nyní isou opět nezvěstné. Chybí
i počátečnÍ verše naší pÍsně (v. 7-79); jsou zde zpracovány podle opisu vytržených
listů' které pořÍdil r. 1861 Fr. Charipar; opis je uložen v pražské UK xvII A 22.
Pokud je text (od v. 80) v pův. rkpe porušen' protože se rkp rozpadá, upozorňujeme
na to, jen když čtení není bezpečné. _ Píser1 vydal v přepise Fr. Šimek, Staré letopisy
české z rukopisu Křižovnického, Praha 1959' s. 182-190; v přepise značně uprave-
ném Fr. Heřmanský, Duchem i mečem, Praha 1958' s' 434-444.

2-4 o rkpe bglo: leta Mo poczietagicz CCCCoXLVIIIo - 56 mistruom (pro rým)|
mi|trom rkp - za v. 73 ognechdn uerš - 107 před] przd r/cp - 122 jest odplacenie]
v rkpe porušeno, jest za odplacenie Šim, Heřm _ 725 změtečníku] zmíeteŽníku
rkp - 139 to Šim, Heřm] nent o rkpe _ 776-777 po tom přivítaní... svolánÍ] po tom
prziwietanie ' . . fwolanie rkp - 193 toho Daňň] v rkpe neni, d.oplněno pro rým _ 220 oerš
v rkpe za u. 277 _ 239 příslovie (pro rým)l prziilowij r/<p

M l u v n í  s k l a d b y  v e r š o v a n é

P r o k o p ,  p í s a ř  n o v o m ě s t s k ý :  N o v á  k r o n i k a

Z veršované Nové kroniky Prokopovy se zachovaly jen dva zlomky, zapsané
v rkpe UK v Brně (dř. mikulovském) Mk 20, fol. 198a (I) a 200b (II); oba zlomky
zde otiskujeme' Ukázku z druhélro zlomku podal J. Dobrovský, Geschichte der
bÓhmischen Spraclre, Praha 1791; rozšířil ji ve vydání z r, 7792; první zlomek otiskl
v Geschichte der Bóhmischen Sprache u. áltern Literatur z r. 1818. PaleograÍicky

12?



podle opisu Bočkova vydal oba zlomky J. Feifalik, Altčechisclre Leiche..., Sitzungs-
berichte 39' Vídeň 1862, s' 636.638. V transkripci vydal druhý zlomek J. Kolár v knize
R. Urbánka, o volbě Jiřího z Poděbrad zakrá|e čcského 2. března 1458, Praha 1958,
s.47-48. Jal< uvádí R. Urbánck, je druhý zlomek patrně veršovanrrrr úprar'ou starší
předlohy; takovou předlohu z rozhraní |et 7457 -I45B nalezl R. Urbánek v rlrpe SA
v Třeboni A 19' fol. 201b (otištěno zde na s. 106).

I I
7 rychlé zemdlenie] rychle ze mcllenie Kokir - 11 straclr Roldrf Rach rkp -

74 z.|<aženie Kokir| u rkpe poškozeno

Z  v o l e b n í  a g i t a c e  r o k u  1 4 5 7

Verše zapsány v rkpe SA v Třeboni A 19, fol. 201b za la1,' v.:"ši stejného obsahu;
neb1,-ly ďosud vydány. Shorlují se témčř s některými vcrši básně, dochované ve
zlomku kronil<y Prokopa,písaře novoněstského (otištěno zde na s. 104n.). o vzájem.
ném porrrěru obou skladeb srov. 11. Urbánek. O volbě Jiř.ího z Poděbracl za krále
českého 2. března 1458. Praha 1958. s. ' l7,

{ . K r á l  P ř e m y s l  o t a k a r  a  Z á v i š e )

Skladba zapsána v rkpe Muz. (dř. Kap. Vyšehrad.) V E 89, fol. 218b-220b. v orl-
dílc nadepsaném Incipiunt Manuscripta Chronica Roěmica Autore Anonymo. \i tran.
skripci vydal J. DobrovskÝ, ČČu z, 1828, část 1, 53-62 (Dobr); I(. .I. Erben'VÝbor II.
s| .  437-444 (výb) a J .  J i reček, FRB 3,  Pra l ra 1882, s .240-242 ( . r i r ) . - .Zhojné
literatury o poměru rodu \ríLkoviců ke králi českénru uvádinie prljct1nání I}. Ryrre-
šové, Proč povstali Vítkovici proti králi Přemyslu otakaru II., Sborrrik pracÍ vč'no-
vaných Janu Bedřichu Novákovi, Prahil tg32, s. 45n. (s rrdkazy rra dalšÍ literaturu):
rozbor skladby z hlerl iska historického podal J. Šusta, Píseit ,,I{rál Přcnrr'sl otakar
a Záviš,,, ČČg z, 1896,206-209, kde stanovil dobrr vznil<u (1420-1469) a pramen}.
(Dalimil. Pulkar'a a tradice nebo lokální pověsti); J. Salaba, K historickým básnínr
15. století, ČMM 28, 1904, 352n. ukazuje, že lráseň jc tendcnční, nehistoricl<á skladba
k oslavě Záviše a k potupenÍ Přemysla otakara II.

Kolísání v psaní í a ť odstraněno, proto také upraven;' tvary aoristu a irnper-
fekta' které tu jako přcžitky mají podoby značně zkreslené.

9 v cizí zemi více rkp| cizi zemi vÍcc Dobr, Jir, cizi zerrri vÚb _ |9 vatliti VýĎ,
JÍrl raditi rkp - 25 moci rkp] tomu Dolr, Výb, Jir - 32 jim] rkp odrolen. doplněno
podle Dobr, Výb, Jir - 33 i chtiechu Jir] odrolano, Že chtiechu Dobr, Výb _ 79 českého
Dobr, Výb, Jir| rltp poškozen _ 80 svého Dobr, Výb, Jir] rkp poškozen _ 83 sl-rl${n 51'1
Výb, Jír} byl slyšán rkp, Dobr_95 byli nevěrnÍ.Rš] u rltpe přehozeno _ 96 věrní DoĎr'
Výb, Jir| L| rkp? DlJnech. - 97 udeřiclru] vderzcclru rlcp _ 99 zabichu rkp] zabili Dobr,
Výb, Jir; otaliara] ottagara rkp _ 102 položichuj poloŽiechu rkp _ 7a4 u rkpe psdn
l'etopočet: Mo cco lxx viiio - 108 dvarrácte] xijtg rkp - |23 Záviše Dobr, Výb, Jir] rkp po-
škozen - 126 poje Výb, Jir| pojme rkp, Dobr _ 160 pan] u rkpe zcela odroleno, nečite!-
né _ 162 bratřÍ] rltp poškozen _ 163 chtiechu] r/tp poškozen

(o  vá l ce  s  Uh ry )

Skladba' jež je součástí veršovaných letopisů, je v rkpe Muz. (dř. Kap. Vyše-
hrad.) V E 89' fol. 232b.238b (při číslování vynecháno číslo 233). Vydal Fr. Palacký,
Staří letopisové češtÍ, Praha 1829, s. .186-502 (nové vyd. J. Charváta, Dílo Františka
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..., Sitzungs-
J. Kolár v knize

1458, Praha 1958,
úpravou starŠí

Urbánek v r!<pe SA

Koldrl Rac}r rkp -

lat' v."..ši stejného obsahu;
rši básně, dochované ve
de na s' 104n.). o vzájem-
.ího z Poděbrad za krále

89, fol.218b-220b. v orl-
\utore Anonymo. V tran-
'/; x..l. Erben'Výbor II,
+0-242 (,Iir). .. Z bojné
|íme pojednání ts. Ryrre.
II., Sborník prací věno-

kazy na další literaturu):
ri,,Král Přenrt'sl otakar
(1420-1469) a pramen)-

a, K historickým básnínr
Lční, nehistorická skladba

1 
tvarV aoristu a imper-

>mí Výb _ 1.9 vaditi VýĎ'
im] rkp odrolen, doplněno
lt Dobr, vÚb - 7s českého
l poškozen - 83 slyšán byl
úehozeno _ 96 věrní Dolr,
zabichu rkpl zab1li Dobr,
hu r/cp - 104 u rkpe psdn
iše DoDr, Výb, Jír| rkp po-
kpe zcela odroleno, nečitel-

rpe Muz. (dř. Kap. Vyše-
l 233). Vydal Fr. Palacký'
Charváta' Dílo Františka

Palackého 2, Fralra 1941' s. 402-474) a
ukázka podává verše z fol. 235b-236b.

Erben, Yýbor II' sl. 831-850. - Naše

Tvarv aoristu s dlouhýrn -Í.. 3. sg. urdti (67, rým ÓrrÍlť), ugpraut-doprouí (65166)'
se obrdtí (79, rým pospiechati; 95, rým brd'ti), stauÍ (114' rýrn Morau11). urrÍÍí (117' rýrn
pospiechali), obrt1tí-n.eukrdtí, stauí-ostauí, urdtí (129-134' rýrn oslolé) a 3. pl. zbůříchtt.
zastauichu-smluuichu-propustíchu (11_x'1)' umlutltcltu (59), zbíchu (82) opraveny na
-i, - ichu.

1 TehoŽ leta Mo cccco lxíxo rkp * 10 po čtrnácti] po xi i i j t i  rkp (pod. u.24,28)
- 19 peniez Erb] penéz FttI - 34 jirniž| rkp pošlcozen, nirniž PaI, Erb _ 35 nezakrytí
Doňň] ne... t i j  rkp, ne. ' . i tí PaI, Erb (podle Erb snad nesešit| * 88 o to] u rkpe konec
slova nezřetelný, o tolr' PaI, Erb _ 90 jiezrly Pal, Erb] u rkpe konec slaua nezřelelný -

92 na zlatě PaI, Erb] na zlatte r1cp _ 93 Prvr! Pař, Erb] rltp poškozen

Z á v é r  R a d y  o t c e  s y n o v i  z  M u z e j n í h o  r u l c o 1 r i s u

Racla otce synovi se zachovala ve tř.eclr rllpech z doby předhusitské a v jednonr
rkpe z pol. 15. stol. Text v tomto poslednírn rkpe Muz. II F 9' fol. 146a.156a, je

druhou reclakcí básně; úrnyslně zde bvl rozrrršen osrnislab!čný verš první redakco
sklarlby i jeho trochejský spád. Příčinaml, které vedly k úpravě [extu, zabýv1r se
J' x-{rabák' Dvě redakce staročeské Rady otce synovi, Studie a práce l inguist ické 1'
Praha 1954, s.395-404, přepracováno v sorlborta. 'I. Flratráka' Studie ze starší české
literatury, Praha 1956 (2. vyd. 1962).

Uvádíme zde část s}rladby z druhé redakce (z rkptr Muzejnílrt l). Verše 21-36
naší ukázky, tvořící zá--'ěr básně, obsahuje jen Muztjní rirp.

. Z tkpu Muzejního celou skladbu v5ld2] paleograÍicky Fr. F.ranii' LF 19' 1892'
182-797; v Erbenol'ě Výboru I, sl. 909-928 slrladba vydána v přepise v úpravě
podle tří rkpů, takže jen v závěru je nepřizpůsobené znění rkpu Muzejníito. Varian-
ty z rkpu Muzejního uvecleny též při vyclání sktradby z rkpu Leningradského v ČČM
66 ,  1 892 , 395 - 415 .

Naše ukázka v rkpc na fol. 155b-156a; Frankovo vytl '  s. 196-197.

4 přátelóm rkp] neptzaI"elom chgbně Frank _ 8 tvú rkp] Twe chgbně Frank
'72 v tom rlcp] w to chgbně Frank (též 26) _ 13 mnoho rftp] rntroho Frank _ 25 co
rkp| cze Frank - 35-36 u rkpe pscino červeně

t r { o z r n l o u v án í  č l o v ě ka  s e  Smr t í

Skladba zachována jerr v starém tisku asi z r. 7507, jehoŽ jediný (neúplný) vý.
t isk je v Mtlz. 25 E 2 (Knihopis č. 2838 - T); noše ukáz}<a obsahuje v. B12 -x088. Další
vydání' po stránce jazykové upravené, vyšlo péčí Jiříka Dačického v Praze na
sklonku 16. stol.; jecl iný exemplář, ror,něŽ kusý, je v Muz' 27 F 27 (Knihopis č.
2841_D). - Text tisku z r. 1507 vydal paleograficky St. Vrtel-Wierczyňski, Staro-
czeski dialog moralizuj4cy z 1locz4tku wieku XVI-go. Rozmlouváni člolěka sc Smrtí,
SbFi l 9, 1931, č. II, s. 17.66 (pod č.irou jsou různcčten1, z D; náš výňatck je v této
er]íci na s.43-51); v přepise Fr. Svtjkovský, Veršovan3 skladby doby husitské' Pa-
mátky 26, Praha 1963, s. 49-89. _ tr-iLeratura: St. Vrtel-Wierczyúski, Rozmowa Cz}o-
wieka ze Šmierci4 w literaturze Šredniorviecznej polskiej i czeskiej, Primigtnitr< Lite-
raclti 22, 1925 a 23, 7926; R. Jakobson, Siror duše s tělem. o nebezpečnérn času
smri"i , Praha 1927.

28 chtěl bych se holdo.rati T] chtěl bych se rád holdr:va.ti D - 56 přišpuli T|
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přitouli D - 85 ruozno] ruzno T - 114 na čas D] na chgbí. o T _ 732dáš r] necháš D- 146 do dne soudu T] do dne soudného D _ 753 miením] miniem ? _ 1ó1 řád st(}
rád 7' SveÍk-202 za mne často mše D] č'asto chgbt u T _ 254 rozsadí] rozsadÍm ?".
Suejk - 257 nejistec] negi|tetz T _274 nemuoŽeš] nemrržeš ?
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